
EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_IMPORTANT:A LIRE ATTENTIVEMENT ET À CONSERVER POUR CONSULTATION 

ULTÉRIEURE.

ES_IMPORTANTE, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.
PT_IMPORTANTE, RETER PARA REFERÊNCIA FUTURA: LEIA ATENTAMENTE.

DE_WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

IT _ IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E 

LEGGERLO ATTENTAMENTE.
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EN_Canopy
DE_Baldachin

EN_Left Rail
DE_Linke Schiene

EN_Right Rail
DE_Rechte Schiene

EN_Back Rail
DE_Hintere 
Schiene

EN_Front Rail
DE_Frontschiene

EN_Pilow
DE_Kissen

EN_Base Pad
DE_Basispolster

EN_Do not confuse similar screws.Do not tighten bolts fully until all parts are 
connected!
DE_Verwechseln Sie ähnliche Schrauben nicht.Ziehen Sie die Schrauben erst fest 
an, wenn alle Teile verbunden sind!
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EN_Right Rail
DE_Rechte Schiene

EN_Left Rail
DE_Linke Schiene

EN_Front Rail
DE_Frontschiene

EN_Insert Round Bolts
DE_Runde Schrauben einsetzen
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EN_Right Rail
DE_Rechte Schiene

EN_Rear Rail
DE_Hintere Schiene

EN_Left Rail
DE_Linke 
Schiene

EN_Front Rail
DE_Frontschiene

EN_Place Front Rail on the floor,Insert Round bolts
DE_Legen Sie die vordere Schiene auf den Boden, setzen Sie runde Schrauben ein
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EN_Attach the Front Ribs to Plate 
with Round Bolts and Nuts
DE_Befestigen Sie die vorderen 
Rippen mit runden Schrauben und 
Muttern an der Platte

EN_Canopy Roof
DE_Haube-Oberteil

EN_Expand the Canopy
DE_Ausklappen der HAUBE

EN_Front rib
DE_Vorderrippe

EN_Canopy Floor
DE_Haube-Unterteil

EN_Canopy Roof
DE_HAUBE-OBERTEIL

EN_TOP
DE_OBERSEITE
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EN_Canopy Roof
DE_Haube-Oberteil

EN_Front rib
DE_Vorderrippe

EN_Canopy Floor
DE_Haube-Unterteil

EN_Canopy Roof
DE_HAUBE-OBERTEIL

EN_Lever Tool
DE_Hebelwerkzeug

EN_Plate
DE_Platte

EN_INsert Lever Tool 
into center of Plate
DE_HEBELWERKZE
UG in die Mitte der 
PLATTE einführen

EN_TOP
DE_OBERSEITE
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EN_Insert Short Flat Head 
Bolt and install Nut
DE_Setzen Sie die kurze 
Flachkopfschraube ein und 
installieren Sie die Mutter

EN_Grasp Lever Tool and First Rib
DE_HEBELWERKZEUG und VORDERRIPPE fassen

EN_Above Canopy Roof
DE_OBERHALB DES 
HAUBEN-OBERTEILS

EN_Lever Tool
DE_Hebelwerkzeug

EN_Front rib
DE_Vorderrippe

EN_Above Canopy Roof
DE_OBERHALB DES 
HAUBEN-OBERTEILS

EN_Lever Tool
DE_Hebelwerkzeug

EN_TOP
DE_OBERSEITE

EN_TOP
DE_OBERSEITE

EN_Squeeze Lever Tool and Front Rib together until hole is clear
DE_Drücken Sie das HEBELWERKZEUG und die VORDERRIPPE 
zusammen, bis das Loch frei ist.
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EN_Insert Short Flat 
Head Bolt and Install Nut
DE_Setzen Sie die kurze 
Flachkopfschraube ein 
und installieren Sie die 
Mutter

EN_Grasp Lever Tool and First Rib
DE_HEBELWERKZEUG und VORDERRIPPE fassen

EN_Under Canopy Roof
DE_UNTERHALB DES HAUBEN-OBERTEILS

EN_Lever Tool
DE_Hebelwerkzeug

EN_Front rib
DE_Vorderrippe

EN_Squeeze Lever Tool and Front 
Rib together until hole is clear
DE_Drücken Sie das 
HEBELWERKZEUG und die 
VORDERRIPPE zusammen, bis 
das Loch frei ist.

EN_Under Canopy Roof
DE_UNTERHALB DES HAUBEN-OBERTEILS

EN_Front rib
DE_Vorderrippe

EN_Lever Tool
DE_Hebelwerkzeug

EN_TOP
DE_OBERSEITE
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EN_Important:Be sure shim 
teeth are against plastic 
sleeve on first rib.
DE_WICHTIG:
Achten Sie darauf, dass die 
Zähne der Unterlegscheibe an 
d e r  K u n s t s t o f f h ü l s e  d e r 
Vorderrippe anliegen.

EN_Tuck Roof Flap under and hook in.
DE_Dachklappe unterlegen und einhängen.

EN_Roof Flap
DE_Dachklappe

EN_Hooks
DE_Haken

EN_Floor Flap
DE_Bodenklappe

EN_TOP
DE_OBEN

EN_Shim
DE_Unterlegscheibe

EN_TOP
DE_OBERSEITE

EN_Plastic Sleeve
DE_Kunststoffhülse

EN_Front rib
DE_Vorderrippe

EN_Insert Shim between First Rib and Long Bolt(optional)
DE_UNTERLEGSCHEIBE zwischen VORDERRIPPE und LANGER SCHRAUBE 
einfügen (optional)
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EN_see next 
Step15
DE_siehe 
nächsten 
Schritt15

Tab

EN_Front Rail
DE_Frontschiene

Base

EN_U-bolts
DE_U-Bolzen

EN_Rib
DE_Rippe

EN_TOP
DE_OBEN

EN_Feed Floor Flap between Long Bolts and Front Rail and Secure Canopy to 
Base with Long Bolts
DE_Führen Sie die Bodenklappe zwischen den langen Schrauben und der 
vorderen Schiene ein und befestigen Sie die Kabinenhaube mit langen Schrauben 
an der Basis

EN_Secure Canopy to 
Base with U-Bolts and 
Nuts into the Tabs
DE_Befestigen Sie den 
Baldachin an der Basis 
mit U-Bolzen und 
Muttern in den Laschen

EN_Position Canopy on top of Base with Ribs over Tabs
DE_Baldachin mit Rippen über Laschen auf der Basis positionieren
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EN_Round Head Bolt
DE_Rundkopfschraube

EN_Front Rail
DE_Frontschiene

EN_FRONT
DE_VORDERSEITE

EN_Position Front Ribs on Front Rails, 
insert Small Bolts into Clips and screw into 
Tabs.
DE_Positionieren Sie die vorderen Rippen 
auf den vorderen Schienen, stecken Sie die 
kleinen Bolzen in die Clips und schrauben 
Sie sie in die Laschen.

EN_Front rib
DE_Vorderrippe

EN_Front rib
DE_Vorderrippe
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EN_Front Rib Sleeve
DE_Rippenärmel vorne

EN_Front Rail
DE_Frontschiene

EN_Floor Flap
DE_Bodenklappe

EN_Plate
DE_Teller

EN_Velcro
DE_Klettverschluss

EN_Fold Floor Flap inside canopy and attach to velcro on Rib sleeves
DE_Falten Sie die Bodenklappe innerhalb des Baldachins und befestigen Sie sie 
am Klettverschluss an den Rippenärmeln
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EN_Pad
DE_Pad

EN_TOP
DE_OBEN

EN_Pillow
DE_Kissen

EN_Insert Pad inside 
Canopy and insert Pillow
DE_UNTERLAGE in die 
HAUBE einlegen und das 
KISSEN einsetzen.
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